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Esce il 1° ed il 16 d 'ogn i mese. 
A S S O C I A Z I O N E per un anno fior. 3 ; semestre e qua-

drimestre in p roporz ione .— Gli abbonament i si ricevono presso 
la lied azione. 

Articoli comunicati d ' in te resse generale si s tampano gra-
tuitamente. — Let tere e denaro franco al la Redazione. — Un 
numero separato soldi 15. — Pagament i anticipati . 

Società a r c t o l o p a e di storia patria 
Com'è ormai noto, fu costituito il Comita to 

per la fondazione in provincia di una Società a r -
cheologica e di storia pa t r ia , la cui iniziativa spe t t a 
all 'Avvocato A n d r e a Amoroso. I membri di cui 
ella si compone, appar tengono ai principali centri 
dell' Is t r ia , e sono oltre il nominato Avvocato Amo-
roso, il Professor Benussi , il Do t to r Cleva, il D e 
Franceschi, il Do t to r Glezer, l ' A b a t e Mars ich , il 
sig. Nicolò Rizzi, l 'Avvoca to Scampicchio. E d è 
assai da ral legrarsene di questo Comitato, perchè 
tutti i suoi membri sono egregi pa t r io t t i , conosciuti 
tra noi quali intelligenti e zelanti propugnatori della 
conservazione di ciò che spe t ta al nostro passato. 
E tanto più è da ral legrarsene, perchè tra essi spic-
cano dei distinti cultori della nostra storia ed ar-
cheologia, capi tanat i dal Nes to re degli eruditi i-
striani, il se t tuagenario Carlo D e Franceschi , il quale 
[sebbene grave d 'anni , è tu t to ra infaticabile nel com-
pulsare pergamene e documenti cartacei , nel l ' i l lu-
strare antiche lapidi e sculture, nel ri levare l ' i m -
portanza delle scoperte, che di f requente compari-
scono alla luce da tu t t i i luoghi della provincia. I l 
De Franceschi si può quindi collocare t ra i più 
dotti ed operosi continuatori del dottissimo ed ope-
rosissimo Pietro Kandler . E r i tornando a questa 
nascente società ; non dubit iamo, eh' ella diverrà 
incile un fa t tore potente di que' principii, che 

qualche tempo mestatori forastieri tentano 
sfrattare a loro vantaggio . Già ella si propone 
li estendere la sua a t t iv i t à anche allo studio della 

storia patria, la quale è, senza dubbio, mezzo effi-
cacissimo per diffonilere la vera istruzione civiliz-
zatrice. E fu già detto dal Car ra ra nostro che„ la 
conservazione dei monumenti antichi sta in intimo 
nes.;o coli' istruzione pubblica. a È giusto quindi il 
voto espresso dall ' Is tr ia , che oltre la Società arebe-

| ologica anche la Società politica porti il suo con-
j tributo, secondando le investigazioni di quei com-
j provinciali, che sono chiamati a dar vita a l l ' a l t r o 

sodalizio. Così queste due istituzioni, nate quasi ge-
| melle, diverranno una grande forza intelligente, che 
| si presterà a stimolare dapper tu t to l 'a t t iv i tà , sorreg-

gendola quando incespicherà, tenendola sulla dir i t ta 
via quando minaccerà di sbandare. 

S T O R I A . P A T R I A 

Il doge Obelerio e la città di Veglia 
(Continuazione vedi n . 3 a. c.) 

G i o v a u n i D i a c o n o n e l l a Cronaca de' Veneti ( u u a 
v o l t a a t t r i b u i t a a G i o v . S a g o m i n o ) p a r l a n d o d e l r i -
t o r n o d a C o s t a n t i n o p o l i d e l l ' e s i l i a t o d o g e O b e l e r i o , c o s ì 
si e s p r i m e : " I n t e r e a O b e l e r i u s d u x q u i a p u d C o s t a n -
t i n o p o l i m e x i l i o f u e r a t d a m n a t u s V e n e c i a m r e c i p r o c a -
v i ^ e t in Vigilia c i v i t a t e a p u d Curidum s e s e r e t r u s i t . " 
E a l l u d e n d o a l l a p r e s a d i q u e s t a c i t t à ed a l l a u c c i s i o n e 
d i O b e l e r i o p e r p a r t e di G i o v . P a r t e c i p a l o , s o g g i u n g e : 
„ Vigiliam c i v i t a t e m e x p u g n a v i t , e t c a p t o O b e l e r i o , 
d e c o l l a r e e u n i i u s s i t . " ( C f r . Pertz V I I . 1 6 . ) 

A q u e l Curidum l ' a n n o t a t o r e vi a g g i u n g e in n o t a 
d e l suo , i n l a t i n o s ' i n t e n d e : " C u r i d o , ( o f o r s e C u r i c l o ? ) 
o g g i Cornicchia, n e l l ' i s o l a d i V e g l i a , p r e s s o l a c i t t à 
d e l l o s t e s s o n o m e . , , 

F r e n a l o u n r i s o l i n o c h e m i s p u n t ò s u l l e l a b b r a s p o n -
t a n e o : p a s s i , d i s s i t r a m e , p e r u n f o r a s t i e r e p a s s i ! C h i 
s a m a i q u a l e i d e a h a e g l i d i C o r n i c c h i a ! 

M a q u a l e n o n si f u l a m i a m e r a v i g l i a , q u a n d o r i -
p a s s a n d o la Storia di Venezia d e l c e l e b r e G f r o r e r t r a -
d o t t a n e l l ' Archivio Veneto v i t r o v a i a p a g . 3 3 8 . T o m . 



X I I I . P . I I ( a . 1 8 7 7 ) c l i e " O b e l e r i o c o m p a r v e n e l l e a c q u e 
soggette a Venezia, e si f o r t i f i c ò n e l l a c i t t à di Veglia 
c h e si t r o v a n e l l ' i s o l a d e l l o s t e s s o n o m e , a l S . d i F i u m e ! ! 
O h q u e s t a p o i n o n m e V a s p e t t a v a . E q u i un n u o v o 
r i s o l i u o , u u p ò d i m e d i t a z i o n e s u l l a s> u t e n z a d i N i e b h u r 
c h e a v e v a l e t t a a n n i f a . e u n ' a l t r a s u l l e f o n t i e s i i g l i 
annotatori. E s o t t o l i n e o a n n o t a t o r i , p e r c h è il G f r S r e r c i t a n -
d o l a f o n t e d a m e c i t a t a , d i m o s t r a di e s s e r e s t a t o i n d o t t o a 
q u e l ! ' a s s e r z i o n e d a l l a n o t a o r ' d e t t a . De l r e s t o e g l i n o n 
s a r à u è il p r i m o u è l ' u l t i m o a d e s s e r e i n g a n n a t o » p e r c h è 
l a r i p r o d u s s e t a l e q u a l e a n c h e il D r . R a c k i ( q u a t i d o q u e 
b o n u s d o r m i t a t H o m e r u s !) ne l vo i . V I I . p . 3 3 5 dei Mo-
ntini. Slav. merid. 

G o d o ne l c i t a r l o e t r o v a r l o in e r r o r e , p e r c h è a i 
C r o a t i è s a l t a l a a d d o s s o , d a q u a l c h e a n n o in q u a , ' n a 
s m a n i a s t o r i c a d a n o n s i d i r e ! E vi s a n n o t r o v a r e " i l 
p e l o n e l l ' u o v o , a r r a m p i c a r s i s u g l i s p e c c h i , i n t e r p r e t a r e 
a m o d o l o r o d o c u m e n t i c h e f r u g a n o n e l l e s a g r e s t i e , f a r e 
s t o r t e d e d u z i o n i da d o c u m e n t i f a l s i e s o s p e t t i , n o n d i s t i n -
g u e r e m a i l ' e l e m e n t o i t a l i a n o d a l l o s l a v o ne i n o s t r i p a e s i , 
p e r c a i , a g l i o c c h i l o r o , s i a m o t u t t i slavi meridionali ! 
E g l i c h e h a s a p u t o s c a l d a r s i t a n t o p a r d e c i f r a r e u u a 
l a p i d e g l a g o l i t i c a t r o v a t a a S . L u c i a di B e s c a , la q u a l e 
p o i n o n a c c e n n a p u n t o a d o m i n i o c r o a t o , c o m e v o r r e b -
b e r o f a r c i c r e d e r e i s i g n o r i d i Z a g a b r i a ; m a a d u n a 
s e m p l i c e d o n a z i o n e d i t e r r e n o d a p a r t e d e i re c r o a t i , nfcta 
ed a s t u t a a r t e l o r o , p e r v e n i r e a m i c a n d o s i il c l e r o , iu 
p o s s e s s o d e l l e c i t t à a m a r o d e l l a D a l m a z i a , lo q u a l i s ' e r a n o 
g i à s p o n t a n e a m e n t e r e s e t r i b u t a r i e a i V e n e t i a n c o r a n e l 1 0 1 8 
( c o m p r e s a V e g l i a ) — e p r o p r i o a l l a C h i e s a d i B e s c a 
v i c i n i s s i m a a l l a C r o a z i a , in t e m p i q u a n d o i t e r r e n i p o t e v a n o 
e s s e r e c o m p e r a t i e d o n a t i a c h i m e g l i o t o r n a v a . — e g l i 
c h e p e r s a p e r e il n o m e a n t i c o d'Ala, n o s t r a i s o l a s i d è g i i ò 
s i n o a c o n s u l t a r e i l Forbiger, che. poi g l i i n s e g n ò la s o l i t a 
s b a g l i a t a l e z i o n e Kopoxt iy .T] , m e n t r e i g n o r a i n o s t r i c h e 
s c r i s s e r o , e b e n e , di q u e s t o p a e s e ; — e g l i , d i c o , p o t e v a 
n u c h e p r e n d e r s i il d i s t u r b o di e s a m i n a r e m e g l i o il f a t t o 
e n o n fidarsi d ' u n o s t r a n i e r o . 

M a a, s u o t e m p o e l u o g o , m e t t e r ò le c o s e in s o d o . 
Q u i s o l t a n t o a c c e n n e r ò , c h e m o r t o 1 ' u l t i m o re c r o a t o c o l l a 
v o g l i a in c o r p o , 1 ' i s o l a V e g l i a n o u v e n n e d a t a in m a n o a l 
conte Doimo d a i r e u n g h e r e s i — gl i e r e d i r e de i c r o a t i 
in D a l m a z i a — m a d a l doge Domenico Michiel ( 1 1 1 7 — 
1 1 3 6 ) ! D a l d o g e d i V e n e z i a ! ! A l t r o c h e Z v o n i m i r o ! ! 

(Continua) 

ILT o t i z i e 

I l d i s t i n t o S i g . p r o f . H u g u e s , d i r e t t o r e d e l l a s t a z i o n e 
s p e r i m e n t a l e iu P a r e n z o , e b b e o c c a s i o n e di r e c a r s i a Ca-
p o d i s t r i a g i o r n i o r s o n o , d o v e s ' i n t r a t t e n n e c o l l ' i l l u s . S ig . 
P o d e s t à e con a l t r i c i t t a d i n i s u l l e c o n d i z i o n i a g r i c o l e del 
t e r r i t o r i o , a c c e n n a n d o a l p r o g e t t o , a l t r e v o l t e d i s c u s s o , di 
i s t i t u i r e a C a p o d i s t r i a u n a s e z i o n e d e l l a s t a z i o n e p r o v i n -
c i a l e p e r lo s t u d i o s p e c i a l e d e l l a o r t i c o l t u r a e f r u t t i c o l t u r a , 
c o n r i g u a r d o al s e m p r e p i ù e s t e s o s v i l u p p o d e l l a c o l t u r a 
i n t e n s i v a e ne l t e r r i t o r i o di C a p o d i s t r i a e in q u e l l i l i m i -
t r o f i d ' I s o l a e P i r a n o . B i s o g n a d i r e c h e l a o r g a n i z z a z i o n e 
di s i m i l i i s t i t u t i n o n s i a t a n t o f a c i l e c o s a q u a n t o a l c u n i 
p o s s o n o s u p p o r r e , s e , m a l g r a d o i l v ivo d e s i d e r i o e di q u e s t i 
a g r i c o l t o r i e d e l l e a u t o r i t à p r o v i n c i a l i , a n c o r a n o u si è 
p o t i n o e s e g u i r e il p r o g e t t o ; m a o g g i a b b i a m o b u o n e r a -
g i o n i p e r c r e d e r e , c h e finalmente s a r à c o r r i s p o s t o a l l ' i n -

g e n t e b i s o g n o di a p r i r e u n p i ù l a r g o c a m p o d i a t t i v i t à 
a l l e i n d u s t r i e a g r i c o l e d i q u e s t o d i s t r e t t o ; m e n t r e l a fi-
l o s s e r a p r o c e d e i n e s o r a b i l e n e l l a d i s t r u z i o n e d e l l e v i g n e 
d i P i r a n o e d ' I s o l a , s i c c h é in u n d e t e r m i n a t o p e r i o d o n o n 
s i p o t r à p i ù f a r c a l c o l o d e l l o r o p r o d o t t o . 

L a r a c c o l t a d i o g g e t t i p r e i s t o r i c i in P a r e n z o v a a r r i c -
c h e n d o s i s e m p r e p i ù ; f u s c o p e r t a l a n e c r o p o l i a n c h e a p i e d i 
d e l p r i m o c a s t e l l i e r e d i P i z z u g h i . 

I l T r i b u n a l e d ' I n u s b r u k , d o v e v e r r à d i b a t t u t o i l p r o -
c e s s o v e r s o l a m e t à d e l m e s e c o r r . , e s c l u s e p e r i l S i g . 
E n r i c o I u r e t t i c h g l i a r t i c o l i : E g o i s m o e b e n e f i c e n z a — L a 
f e s t a di i e r i — I f a t t i d e l 17 a g o s t o — L a p e l l e d i t i g r e 
— e L a fine d e l l ' o r g i a . R i d u s s e i n v e c e l ' a c c u s a a l s o l o 
t i t o l o d i c r i m i n e d i p e r t u r b a z i o n e d e l l a t r a n q u i l l i t à p u b -
b l i c a p e r g l i a l t r i a r t i c o l i . 

Cose locali 
I l s i g n o r G i o v a n n i d e B a l d i n i , m a e s t r o a m b u l a n t e 

di a g r i c o l t u r a , t e n u e il 17 m . d . a l l a p r e s e n z a d i n u m e -
r o s o u d i t o r i o , c o m p o s t o in m a s s i m a p a r t e ili c a m p a g n o l i , 
u n a c o n f e r e n z a i n t o r n o a i n e m i c i d e l l a v i t e , c h e r e s e 
p i ù a t t r a e n t e c o l i ' e s p o s i z i o n e di v a r i a p p a r a t i filosserici 
r a p p r e s e n t a n t i a l c u n e v i g u e c o l p i t e d a l l a filossera. 

Ci scrivono : 
Onorevole Redazione, 

È permesso dire due parole intorno ai lavori 
della Società di abbellimento, senza correre il ri-
schio di vedersi ricambiati da tanto di muso o 
peggio? Questa domanda bisogna farla, oggi, qui 
t ra noi, oggi, che s'intende la libertà per il „guai 
a chi mi tocca„. 

Dirò adunque, che gl'intendimenti della Società 
suddetta; di abbellire, cioè, con giardinetti, macchie 
verdi, siepi e così via, i luoghi frequentati di pas-
seggio, sono ottimi ; e non c' è dubbio, che i nostri 
concittadini lontani, sognando lo splendido orizzonte 
del patrio Belvedere, s ' immaginino, a leggere i 
giornali, di camminare tra le ajuole fiorite, per 
viali sabbiosi, press' a poco come quelli di Monte 
Carlo, di Nizza . . . . E h s ì ! se ci fossero i mezzi, 
si potrebbe fare ciò che seppero fare tante graziose 
cittadine sulle riviere di Genova e di Marsiglia, 
dove accorrono i ricconi di mezzo mondo. M a da 
noi i mezzi non ci sono ; non ci sono per fare i 
giardinetti, non ci sono per mantenere in buone 
condizioni quel poco che si fa. I giardinetti da noi 
sono uu lusso per il pubblico come per i privati; 
e nelle condizioni uostre, il Comune non può pren-
dersi il capriccio di spendere delle centinaia di fiorini 
ogni anno per la manutenzione di giardini, costo-
sissima dappertut to , ma assai più nel nostro clima, 
funestato da siccità ostinate e da venti impetuosi 
e frequenti. I l Comune spenderebbe piuttosto quei 



denari nel tenere pulite le strade e dalle immon-
dizie e dal fango. Prima di tut to pulizia e poi 
abbellimenti. 

Ma se e' è una Società ad hoc, come dovrà 
ella esercitare la sua attività? Piant i qualche albero 
dove c' è un vuoto, ponga una siepe ! . . ma non 
perda di vista altri modi di abbellimento. Io dovrei 
qui stendere un programma di at t ivi tà, ma forse 
sarà meglio mi spieghi col presentare un pro-
getto pratico. 

Un problema tormentoso pei nostri abbellitori 
è il Brolo, — il deserto del Brolo. Chi vuole un 
semplice filare d'alberi in torno; chi lo vuole doppio; 
altri invece un' oasi nel mezzo . . . Ecco un'idea 
mia: non si potrebbero ristorare le due cisterne 
com' erano una volta, e farle servire di ornamento 
e di u t i l i tà? 

Raccontano i vecchi, che le due cisterne erano 
circondate da una piazzetta selciata di marmo bianco, 
chiusa intorno da una graziosa balaustra, pure di 
marmo bianco. L a piazzetta era alzata sul circo-
stante terreno di due o tre gradini ; e le linee della 
balaustra erano variate da curve gentili nella pianta, 
e da svelte colonnette nel prospetto : le porte della 
balaustra avevano cancellate. E r a insomma un bel 
monumento, di que' tanti che ha lasciato il sapiente 
Governo di S. Marco ; e i nostri nonni lo ricor-
dano, perchè fu distrutto appena nei primordi della 
prefettura di Angelo Calafat t i , sotto il Regno 
d ' I t a l i a . E perchè fu dis t ru t to? . . Pe r ornare un 
giardino pubblico, dove oggi i reverendi padri fran-
cescani coltivano le ortaglie . . . Caduto il Governo 
napoleonico, un nostro podestà, Dio 1' abbia in 
gloria, permise ai padri di prendersi l ' o r t o , che 
circondarono di muro. 

Ritornando alla mia idea, pensino i miei con-
cittadini alla bella costruzione r ifat ta ; pensino al 
vantaggio dì avere nel centro della città un ricco 
deposito d' acqua eccellente ; cosa, del resto, facile 
a ottenersi colla conduttura di tu t te le acque del 
Brolo nella cisterna ampliata. Ma sarà un lavoro 
costoso! E h , non si pretende di vederlo fat to in 
un anno ; e poi cittadini e Municipio offriranno 
volontieri straordinari contributi. 

Ecco un programma nuovo di lavori per la 
Società di abbellimento. 

Sarà preso in considerazione? 
Io ci vedo subito un ostacolo, e forse giova 

farlo conoscere subito, perchè sia tolto. Esso è il 
mal senso che provano alcuni, quando certi altri 
suggeriscono loro qualcosa. P e r carità! non se n'abbia 
a male nessuno : tu t to il mondo è paese, e di miserie 
ce ne sono dovunque; ma devono i saggi essere 

pronti a far tacere quelli che non vedono più in 
là del naso. Se mi diranno, che proprio t ra questi 
ultimi ci sono anch'io, e che il progetto è un sogno, 
10 mi rassegnerò, purché me lo dicano. . . i saggi. 

F ra t t an to vi saluto. 

Appunti bibliografici 
Letture italiane scelte ed ordinate ad uso delle 

scuole del ginnasio inferiore da Giosuè Car-
ducci e dal Dott. Ugo Brilli. — Bologna — 

' Zanichelli — 1883. 

U n n o m e d a b a l d a c c h i n o s u l l a c o p e r t i n a d e l l i b r o 

m i a t t i r a a p i g l i a r e i n m a n o il t a g l i a c a r t a , e c o m p i e r e 

l a p r i m a e l a p i ù u o j o s a o p e r a z i o n e . T a n t o p i ù c h e a l 

n o m e d e l C a r d u c c i va c o n g i u n t o q u e l l o de l D o t t o r e B r i l l i , 

d i s c e p o l o c h e f u d e l l ' a l t r o , e d o r a p r o f e s s o r e d e g n i s s i m o , 

e c o l l e g a a m e a f f e z i o n a t o , e q u a n t o a l t r o m a i d e s i d e r a -

t i s s i m o , c o m e s i d i c e a p a r l a r e p e r l a q u a l e . E q u e s t i si 

è m e s s o a l l ' o p e r a , c o m e è f a c i l e s c o r g e r e d a o g n i p a g i n a 

del l i b r o , c o n t u t t o F i m p e g n o , h a s c e l t o d a m o l t i s s i m i 

a u t o r i , h a o r d i n a t o , " h a t a g l i a t o v i a r i s o l u t a m e n t e , l e 

f o g l i e m o r t e e i r a m i c e l l i s e c c h i e i n t r i s t i t i , n e l S a c -

c h e t t i e n e l l e f a v o l e e s o p i a n e " e d a t u t t o c iò , a m m e s s o 

11 g e n e r e e g l ' i n t e n d i m e n t i d e l l i b r o » g l i v i e n e l o d e n o n 

| p o c a . H o d e t t o , ammesso il genere e gVintendimenti ; e 

| p e r c i ò s i h a a d i r e s u b i t o d e l l ' i n t r o d u z i o n e s c r i t t a a p p o -

! s i t a m e n t e d a l C a r d u c c i , e n e l l a q u a l e t o c c a di q u e l l o e d i 

q u e s t i c o n p o c h e p a r o l e , m a c h e p o s s o n o d a r e l u o g o a 

m o l t e q u e s t i o n i . L ' e g r e g i o C a r d u c c i p a r e a b b i a l ' a b i t u -

d i n e d i s c r i v e r e p r e f a z i o n i a l l e o p e r e d e ' s u o i s c o l a r i : g i à 

i n q u e s t o f o g l i o si è d i s c o r s o di q u e l l e p o c h e m a b r i l -

l a n t i r i g h e m e s s e i n n a n z i a i v e r s i d e l b r a v o M a z z o n e , e 

d o v e c ' è q u e l l a f a m o s a d e f i n i z i o n e d e l i a p o e s i a c h e h a 

f a t t o a l l e m u s e venir del cencio i n E l i c o n a , c o m e a l l a 

n i p o t e di F r e s c o . Q u e s t a v o l t a p e r ò l ' i l l u s t r e u o m o , t r a t -

t a n d o s i d i u u l i b r o di s c u o l a , è e n t r a t o i n b i b l i o t e c a , e 

s i è m e s s o in p a u n i c u r i a l i ; e i n v e c e d e l l a s u a p r o s a 

d e l l e C o n f e s s i o n i e B a t t a g l i e t u t t a v i v a , t a g l i e n t e , s p l e n -

d i d a c o m e a c c i a j o b r u n i t o , ci d à q u a t t r o b u o n i p e r i o d i i n 

i s t i l e d a c a t t e d r a , c o n d e n s a n d o l e i dee . I o s p e r o a d u n q u e 

v e n i a d a l C a r d u c c i e d a l l ' a m i c o d o t t o r e , s e in q u e s t e 

p o c h e r i g h e m a n i f e s t o s c h i e t t a m e n t e l a m i a o p i n i o n e . O p i -

n i o n e , b a d i a m o , d a m o d e s t o s c r i t t o r e , e n o n g i à avver-
timenti, consigli, emendazioni, d a p r o f e s s o r e . 

I l C a r d u c c i c o m i n c i a c o l d i r e " d ' a v e r l a r g h e g g i a t o 

i n s c r i t t u r e d e l s e c o l o d e c i m o q u a r t o a n c h e p e r c h è r a c c o -

m a n d a t e d a l l IÌ i s t r u z i o n i m i n i s t e r i a l i , e p e r n o n d a r e a l l a 

g i o v e n t ù i l m a l o e s e m p i o d e l c o n t r a d d i r e e c o n t r a f f a r e a l l a 

l e g g e , . E v a b e n i s s i m o . S e n o n c h e e ' s i p o t r e b b e a n c h e 

d o m a n d a r e s e q u e s t a a n t o l o g i a , s o l o p e r c h è a n t o l o g i a n o n 

s i a u n c o n t r a d d i r e e c o n t r a f f a r e a l l a l e g g e . E d i f a t t o l e 



i s t r u z i o n i e i p r o g r a m m i m i n i s t e r i a l i r a c c o m a n d a n o p e r 

o g n i c l a s s e d e l g i n n a s i o l a s c e l t a d i u n a u t o r e a n t i c o e 

d i u n moderno, e c o m e f u r o n o a b o l i i e l e a u t o l o g i e d e l 

l a t i n o , c o s ì a n c h e p e r l ' i t a l i a n o . M a in a f f a r i d i i s t r u -

z i o n e p u b b l i c a quidlibet audendi sempre fuit mqua 
potestas a l c o r p o de i p r o f e s s o r i , e s o t t o l ' e c c e l l e n z a d e l 

m i n i s t r o B a c c e l l i po i p e g g i o c h e p e g g i o . D u n q u e b e n v e n -

g a n o a n c h e le a n t o l o g i e , le q u a l i , s e f a t t e c o n p o c h i a u t o r i , 

cou b r a n i p i ù l u n g h i e c o n a l t r i c r i t e r i p e r l e s c u o l e d e l 

g i n n a s i o i n f e r i o r e ( p r i m a , s e c o n d a e t e r z a s e c o n d o i l s i -

s t e m a i t a l i a n o ) p o s s o n o a n c h e p a s s a r e . 

C o n t i n u a il C a r d u c c i . — L a r g h e g g i a i iu s c r i t t u r e 

d e l s e c d o d e c i m o q u a r t o a n c h e p e r c h è la tradizione dyla 
letteratura nazionale e u n a m a t u r a c o n s i d e r a z i o u e a l l e 

q u e s t i o n i d i r e c e n t e a g i t a t e i n t o r n o la l i n g u a m i c o n s i -

g l i a r o n o a c o s ì f a r e . L a s c i a m o s t a r e le q u e s t i o n i r e c e n t i , 

c h è s a r e b b e u n c a c c i a r s i in u u g i n e p r a i o d a n o n p o t e r n e 

u s c i r e c o s ì p r e s t o , e m e n o c h e m e n o i u u u a r t i c o l o d a 

g i o r n a l e , e a t t e n i a m o c i a l l a r a g i o n e d e l l a t r a d i z i o n e . C o n -

v e n g o p i e n a m e n t e coi d u e c o m p i l a t o r i ; « n e l l e s c u o l e c l a s -

s i c h e , si h a n n o a s t u d i a r e a u c h e i c l a s s i c i a n t i c h i , ed è 

n e c e s s a r i o c h e la g i o v e n t ù c o n o s c a lo s v o l g i m e n t o 8 e l 

p e n s i e r o i t a l i a n o ; e p e r c h è p o i p o s s a a b b o c c a r D a n t e , il 

B o c c a c c i o , i l M a c h i a v e l l i a n c h e c o n c e d o n e c e s s a r i a l a p r e -

p a r a z i o n e n e l g i n n a s i o . M a q u i ci c a s c a l ' a s i u o , s i g n o r i 

m i e i . P e r c h è vo i a m m e t t e t e c h e a l l e s c u o l e de l g i n u a , s i o 

i n f e r i o r e gli alunni vengono o dovrebbero venire impra-
tichiti abastanza dei novellieri o narratori moderni„. 
M a a d a g i o B i a g i o . I n o v e l l i e r i m o d e r n i e c c o il noto, i l 

p u n t o d i p a r t e n z a p e r p a s s a r e a g l i a n t i c h i , a l l ' i g n o t o . 

M a a l l a c r o c e di D i o , q u a t t r o a n n e t t i d i s c u o l e e l e m e n t a r i 

f a t t i t r a i l s e s t o e i l n o n o a n n o d ' e t à , b a s t a n o f o r s e por 

a d d e s t r a r s i s u l G i a n n e t t o , s u l T h o u a r , s u l M a n z o n i , Del-

l ' i t a l i a n o m o d e r n o ? E p o i si s a c o m e v a n n o le c o s e . 

O g g i c h e i n f a t t o d ' e d u c a z i o n e l ' a r r i v a r e p r e s t o a l l a 

m e t a , e s t r a p p a r e l a l i c e n z a e u n d i p l o m a è t u t t o , si 

m a n d a n o a l g i n n a s i o f a n c i u l l i d i o t t o , d i s e t t e a n u i fin 

a u c h e , f a c e u d o l o r o s a l t a r e q u a s i s e m p r e l a q u a r t a ed 

a u c h e s p e s s o l a t e r z a ; e n e l l e p i c c o l e c i t t à d i p r o v i n c i a 

n o n è r a r o il c a s o d i t r o v a r e c a p i d ' i s t i t u t i c h e v a n n o a 

r e c l u t a r l i n e l l e s c u o l e e l e m e n t a r i p u r d i a v e r e u n n u m e r o 

s u f f i c i e n t e d i r a g a z z i n e l g i n n a s i o , e p r o f e s s o r i c o m p i a -

c e n t i c h e g e n t i l m e n t e s i p r e s t a n o . E c o n q u e s t i f a m o s i 

T i r o n i , c h e in f a t t o d i l i n g u a e d i m o l t i s s i m e a l t r e coso 

s o n o s e m p r e a l pappo e a l dindi, v o l e t e c o m i n c i a r e lo 

s t u d i o d e l l a l i n g u a a n t i c a e d a r e l o r o a d a b b o c c a r e la 

c r o s t a d e i t r e c e n t i s t i ? l o r i p e t o c o s e p u r t r o p p o n o t e a 

t u t t i iu I t a l i a , d e p l o r a t e d a t u t t i ; e p a r o l e n o n ci a p -

p u l c r o . N o n a b b a d i a m o a d u n q u e a l come dovrebbero venire 
g l i a l u n n i a l g i u u a s i o , m a a l come c i v e n g o n o di f a t t o : 

n n p o ' d i m a c h i a v e l l i c a , e u n a t t e n d e r e n o n a l l ' i d e a l e m a 

a l l a r e a l t à d e l l e c o s e , s t a b e n e a u c h e i n f a c c e n d e di s c u o l a . 

I l C a r d u c c i p e r ò d i q u e s t e m i s e r i e 11011 s i d à p e r i n t e s o 

e s c r i v e iu t u o n o s i c u r o : — Ove s ' i ndug i a pascerle ( l e 

f r e s c h e m e n t i ) ancora di ricotte, c o m e p o t r a n n o a b b o c c a r e 

e d i g e r i r e D a n t e , i l B o c c a c c i o e i l M a c h i a v e l l i ? s i l a s c i n o 

i P r o m e s s i S p o s i a d a c c o m p a g n a r e g l i a l u n n i p e r l e v a r i e 

s c u o l e , s e c o n d o p a i a m e g l i o ai m a e s t r i . 

Ci s i a m o ; le r i c o t t e d e l M a n z o n i e d i a l t r i s c r i t t o r i 

m o d e r n i r i l e g a t e p e r g r a z i a n e l l e s c u o l e e l e m e n t a r i ! E l e 

a l t i s s i m e l u c u b r a z i o n i d e l p e n s i e r o a n t i c o a g l i e r o i d e l 

g i u u a s i o i n f e r i o r e ! A p r o l a A n t o l o g i a d e l C a r d u c c i , e v a d o 

a f a r e il s a g g i o d e l p a n f o r t e . U n a filatessa d i f a v o l e p i c -

c i n e p i c c i n e t a n t o p e r c o m i n c i a r e , poi i n t r a m e z z a t e d a t a -

v o l e t t e e n o v e l l i n e m o d e r n e , m o l t i s s i m e n o v e l l e d i F r a n c o 

S a c c h e t t i : •— il t o p o n e l l e b r a c h e — il f r o d a t o r e d e l l e 

u o v a eoe — d o v e i l dice l u i , dico io, dicono l o r o m i f a n u o 

a g l i oce l l i l ' e f f e t t o d e i f u s i g i r a n t i iu u u filatojo; po i l e 

s u b l i m i d e s c r i z i o n i d e l p a d r e B a r t o l i — V e d u t a d e l m a r e 

— c o n q u e l f a m o s o p e r i o d o ( p a g . 1 5 ) de l quel quel e 

quello quello c h e f a r e b b e v e u i r e il m a l d i m a r e a n c h e a l 

B i a n c o u e d i P i a z z a ; e finalmente, s e n t i t e q u e s t a , m o l t i s -

s i m i b r a n i di q u e l g r a n d e i t a l i a u o u e , d i q u e l l ' i l l u s t r e r o -

m a n z i e r e c h e f u il p a d r e B r e s c i a n i , i l q u a l e a p r o p o s i t o d i 

pastori e di olivi di Geremeus. ( p a g . 2 6 3 ) i n s e g n a a i fi-

g l i u o l i c o m e i p a s t o r i d i S a r d e g u a „ r e c a n s i l ' a g n e l l a d i 

t r a v e r s o , e p o s t o i l s e c c h i o s o t t o le p o p p e s ì l e s p r e -

m o n o a l z a n d o n e le l a c c h e , e l e m u n g o n o p e r di d i e t r o 

t o r c e n d o i c a p e z z o l i v e r s o il s e c c h i o , — I m m a g i n i a m o 

l ' a c q u o l i n a in b o c c a v e r r à a i d o t t o r i u i in e r b a d e l g i n n a s i o ! 

A l t r o c h e l e r i c o t t e e le f r a s c h e d e l M a n z o n i ! ! 

O h ! è o r a d i finirla, e p a r l i a m o c i c h i a r o . I n t u t t a 

q u e s t a d i s e r t a z i o n e , e in t a n t e a l t r e q u e s t i o n i d i c l a s s i c i 

e d i r o m a n t i c i , e d i a n t i c h i e d i m o d e r n i , c ' è s e m p r e u n 

s o t t o i n t e s o c h e n o n f a t r o p p o o n o r e al C a r d u c c i ed a l l a 

s u a s c u o l a : u u ' a v v e r s i o n e c o s t a n t e , i n g i u s t a e u n p o ' a n -

c h e r i d i c o l a a l g r a n d e M a n z o n i . D i f e n d e r e il M a n z o n i s a -

r e b b e a n c o r p i ù r i d i c o l o . Q u i m i b a s t e r à c i t a r e , e n o n 

c e r t o d a f o n t e s o s p e t t a , d u e r e c e n t i s s i m i b r a u i „ — 

L ' e l e m e n t o m o r a l e n e l l ' a r t e è f o r s e i l p i ù i m p o r -

t a n t e d i t u t t i : i n f a t t i p e r q u a n t o l ' e t i c a m a n z o n i a n a s i a 

l o n t a n a d a i n o s t r i d e s i d e r i , noi d o b b i a m o c o n f e s s a r e c h e 

u n a g r a n p a r t e d e l l a f o r z a d e i P r o m e s s i S p o s i e d e g l ' I n n i 

s a c r i p r o c e d e d a l l a s i c u r a e p r o f o n l a c o s c i e n z a m o r a l e d e l 

M a n z o n i , , — ( E . S c a r f o g l i o . D o m e n i c a l e t t e r a r i a 2 7 G e n -

t i a j o 1 8 8 4 ) T a n t e g r a z i e . E d o r a s e n t i t e u n a l t r o s u o -

n a r e u n a p i ù g r o s s a c a m p a n a . 

— " S o n o p a s s a t i s e s s a n t ' a n u i o r m a i d a l l a p u b b l i -

c a z i o n e d e i P r o m e s s i S p o s i , e in t a n t o t e m p o p u r e m o l t i 

u o m i n i e m o l t e f o r t u n e s o n o p a s s a t e . L e t r a g e d i e d e l l ' A l -

fieri ( ? ) e q u e l l e d e l P e l l i c o , i p o e m i de l G r o s s i e d i r o -

m a n z i d e l G u e r r a z z i , i p a n e g i r i c i del G i o r d a n i e i p o c h i 

e b u o n i v e r s i d e l T o r t i n o n si l e g g o n o p i ù . Il romanzo 
del Manzoni si studia ancora da tutti, e le g i o v a n e t t o 

s i c o m m o v o n o , e i l e t t e r a t i vi t r a g g o n o l a m a n i e r a n u o -

v a d e l l a p r o s a i t a l i a n a . I l f a t t o è q u e s t o , ed è v i v o , v i t a l e 



ed a c c e r t a b i l e : a c h e c o n f o n d e r c i c o n p u n t i g l i e d a r z i g o -

g o l i di s c u o l e c h e s o u m o r t e d a u n p f z z o ? I l M a n z o n i 

r i m a n e , m e n t r e g l i a l t r i d i l e g u a n o . „ ( L u i g i L o d i , n e l l a 

D o m e n i c a l e t t e r a r i a 6 G e u u a j o 1 8 8 4 ) . 

C o s ì i b r a v i s c o l a r i s i s o u o r i b e l l a t i a l m a e s t r o d i 

B o l o g n a . 

E a l l ' a n t o l o g i e t o r n a n d o , d i r ò c h e q u e s t o s c e g l i e r e 

di p r e f e r e n z a a n c h e p e r t e n u i f a n c i u l l i t r a g l i a n t i c h i , e 

t r a q u e ' p o c h i m o d e r n i c h e s o n o p i ù v e c c h i de i v e c c h i ( p e r -

c h è v i v a D i o , n è il S a c c h e t t i n è a l t r o t r e c e n t i s t a s r i s s e r o 

cos ì c o n t o r t o , l e z i o s o , a r c a i c o , r e t t o r i c o c o m e il B a i t e l i , il 

B r e s c i a n i , il G u e r r a z z i ) m o s t r a u n p r e g i u d i z i o d i s c u o l a , 

c o n t r o i seguaci dell' uso. E io n o n v o g l i o g i à n e g a r e alla, 

s c u o l a d i t e n t a r e d i s t r i n g e r e i f r e n i , d i c o m b a t t e r e lo s t i l e 

s c i o l t o e c i o n d o l i n o d e g l i s t e n t e r e l l i p i ù o m e n o t o s c a n i , 

che s o n o l a c a r i c a t u r a d e l m a e s t r o . A n c h e io a m m e t t o l ' u s o , 

r e g o l a t o p e r ò d a l l ' e s e m p i o de i g r a n d i s c r i t t o r i , d a l l e l e g g i 

i n t i m e d e l l a l i n g u a , d a l l a t r a d i z i o n e , d a l l a l e t t e r a t u r a n a -

z i o n a l e . 

M a è i n n o m e d i q u e s t a l e t t e r a t u r a n a z i o n a l e m e -

d e s i m a c h e t u t t i , i q u a l i n o n a b b i a n o l a b e n d a d e i p r e -

g i u d i z i d i s c u o l a o d i c a m p a n i l e s u g l i o c c h i , d o m a u d a u o 

che a q u e s t a b e n e d e t t a l e t t e r a t u r a n a z i o n a l e s i a p e r m e s s o 

di v i v e r e e di a c c o m o d a r s i u n p ò a l l a b a t t u t a d e l n u o v o 

m a e s t r o ; p e r c h è , v i v a D i o , l a l i n g u a n o s t r a , n o n è m o r t a , 

m a v i v a ; è l a l i n g u a di u n p o p o l o , d i u n a n a z i o n e r i -

s o r t a c h e h a t a n t i n u o v i b i s o g n i e q u i n d i t a n t e n u o v e p a -

r o l e . c h e h a v e d u t o s c o m p a r i r e t a n t e c o s e v e c c h i e e s o r -

g e r e t a n t e a l t r e n u o v i s s i m e , c h e h a a s s i s t i t o a l l a p i ù g r a n d e 

e p o p e a , h a v e d u t o c o m p i u t o i l l u n g o v o t o di D a n t e e de l 

M a c h i a v e l l i , c h e h a f a t t o i n s o m m a l ' I t a l i a ; ed h a q u i n d i 

ben a l t r o d i m e g l i o a f a r e ed a r a c c o n t a r e c h e le s c e m -

p i a g g i n i de l G a b b a d e o , e a p p r e n d e r e , a u s p i c e il p o e t a di 

S a t a n a , d a l l ' i n g i u l e b b a t o , l e z i o s o e r u g i a d o s o P a d r e B r e -

sciani c o m ' è i p a s t o r i d i S a r d e g n a m u u g o n o l e a g n e l l a 

a l l a r g a n d o a q u e l l e l e l a c c h e e f a c c i a n o l e r i c o t t e ! ! P e r c h è 

M>pra a t u t t i i p r e g i u d i z i d i s c u o l a r i m a n e v e r a q u e s t a 

bella s e n t e n z a d e l B a l b o , c h e i o v o r r e i a c c o l t a c o m e la 

pa ro la d ' o r d i n e d a t u t t i i p r e s e n t i e f u t u r i c o m p i l a t o r i 

di a u t o l o g i e ; — L o s c r i v e r e i t a l i a n o e f f i c a c e n o n è a f f a r e 

l e t t e r a r i o , m a a z i o n e n a z i o n a l e . — E finché i l i b r i di s c u o l a 

s a r a n n o f a t t i co l s i s t e m a d e l C a r d u c c i — n o n è d a m a r a -

vig l ia rs i s e i r a g a z z i , n o n c i c o m p r e n d e n d o u n ' a c c a , e t r o -

vandosi in i s c u o l a c o m e i n u u m o n d o d e l t u t t o d i v e r s o 

à i r e a l e , a n c h e d o p o t a n t o s t r o m b a z z a r e di — s c u o l a e 

f amig l i a — d o p o a v e r f a t t e le g r a s s e r i s a ( c o m e t e s t é 

avvenn» d e l l ' a g i a m e n t o ( p e r c e s s o ) iu u n b r a n o i m p o s t o 

a m e m o r i a ) c o r r e r a n n o s u b i t o a r i p r e n d e r e i g i o r n a l i , l e 

raccolte p e r i o d i c h e , i n o v e l l i e r i e i n a r r a t o r i m o d e r n i . T o r n o 

a r i p e t e r e , n o n n e g o a l l a s c u o l a 1' o p p o r t u n i t à a n z i il d o -

vere di s t r i n g e r e i f r e n i ; ed e c c o p e r c i ò c o m e v o r r e i e 

con q u a l i i n t e n d i m e n t i c o m p i l a t a u u a a n t o l o g i a , d a t o c h e 

l« a u t o l o g i e s i a n o n e c e s s a r i e , e n o u u n affare m a un* a-

zione, P e i r a g a z z i d i p r i m a g i n n a s i a l e p u n t o a n t i c h i , e 

t u t t i m o d e r n i , e d i p r e f e r e n z a d e l l a n u o v a s c u o l a . N e l l a 

s e c o n d a e n e l l a t e r z a c o m i n c i n o a d a b b o c c a r e i c i n q u e c e n -

t i s t i , poi i t r e c e n t i s t i , m a s e m p r e r i n f r e s c a n d o q u a e l à 

la r a c c o l t a c o n e s e m p i d i l e t t e r a t u r a v i v a . O t t i m o m e t o d o 

q u e l l o di a v v i c i n a r e u n m o d e r n o a d u h a n t i c o , p e r m o -

s t r a r e c o m e a b b i a n o in d i v e r s o t e m p o d i f f e r e n t i a u t o r i 

t r a t t a t o u n m e d e s i m o a r g o m e n t o . L a v i v a v o c e de l m a e -

s t r o m o s t r e r à l o s v o l g i m e n t o d e l p e n s i e r o , e i n q u a n t o 

a l l a f o r m a a d d i t e r à c i ò c h e è s e c c o n e g l i a n t i c h i ; e c o m e 

il r i g o g l i o d e l l e f r a s c h e , e g l i s t r a n i i n n e s t i n u o c c i a n o 

a l l a p i a n t a n u o v a . 

Q u e s t e c o s e si s o n o d e t t e e s t a m p a t e s e n z a a l c u n a 

p r e t e s a in u n c a n t u c c i o di q u e s t a p o v e r a I s t r i a , l a q u a l e , 

o l t r e a d a l t r i s o p r a c c a p i h a a n c h e il d o v e r e di m a n t e n e r e 

s a l d e l e v e r e t r a d i z i o n i d e l l ' a r t e i t a l i a n a i n f a c c i a a l l ' i n -

v a d e n t e S l a v i s m o . E poi p o i , q u a n d o g l ' i n q u i l i n i f a n n o 

u n p o ' i m a t t i t o c c a p u r e a l p j r t i n a j o l a c u s t o d i a d e l l a 

c a s a . 

D a u l t i m o d i r ò c h e il T r o f e s s r U g o B r i l l i , m e s s o 

cos ì a l a v o r a r e s u l l a f a l s a r i g a i m p o s t a , h a c o m p i u t o m o l t o 

b e n e l ' o p e r a s u a . L ' a c c u r a t a l e z i o n e , p e r la q u a l e h a d o -

v u t o c o n s u l t a r e m o l t e e d i z i o n i , l a s c e l t a g r a d u a t a , ed a n -

c h e , s i a m o g i u s t i , i m o l t i b r a n i d i a l c u n i m o d e r n i , c o m e 

del G i u s t i , de l L e o p a r d i , si d e v o n o a l u i . I o g l i a u g u r o 

di c u o r e u n c a m p o m i g l i o r e , e u n l a v o r o o r i g i n a l e , d o v e 

p o t r à m u o v e r s i c o n s u o a g i o ; e „ s t u d i o s o ed e r u d i t o c o m e 

è , d a r c i u n ' a l t r a p r o v a d e l s u o b e l l i s s i m o i n g e g n o » . 

P. T. 

Bibliografia Storica friulana dal 1861 al 1882 di 
Giuseppe Occioni lionaffons. Udine. G. B. 
Doretti e Soci, 1883. Prezzo lire cinque. 

Ohe l 'egregio professore Giuseppe Occioni 
Bonaffons sia un diligente cultore degli studii sto-
rici, è noto a tutt i i lettori di Archivi storici 
delle varie regioni italiane. Che pari all' ingegno 
abbia lo studio e la pazienza, anche apparisce 
dall' elenco stampato delle principali sue pubblica-
zioni a stampa storiche e letterarie edite dal 
1859 al 1883. Sono 15 lavori originali, 8 studii 
su documenti, 1 traduzione, 15 recensioni, 3 ren-
diconti, cioè pagine 1455 di lavori originali ecc., 
e 557 di recensioni ecc. : totale pag. 2 0 1 2 ecc. 
ecc. Dal l 'e lenco dei lavori originali, recensioni 
ecc. apparisce come il chiarissimo autore più volte 
abbia preso l ' I s t r i a a soggetto de' suoi studii, e 
ciò per le stret te relazioni fra le due provincie, ed 
anche per affetto alle cose nostre, ed amicizie 
strette nella dimora del l 'autore a Trieste quale 
professore in quel ginnasio comunale. Qui non mi 
è lecito per le ragioni ut intus di riferire tutti i 
suoi lavori originali, recensioni ecc. sulla nostra 



Is t r ia : basterà rammentare il suo Saggio di biblio-
grafia istriana nell 'Archivio Storico, Firenze, 1870. 
— Da Trieste a Spalato e viceversa — nella, 
Nuova Antologia Giugno 1880. — Su>T Archeo-
grafo triestino nell 'Archivio Veneto. Venezia 1872. 
— : uir Istria del De Franceschi nell' Archivio 
Storico Firenze, 1880 ecc. ecc. 

Ed ecco oia un nuovo titolo alla nostra gra-
titudine verso il valoroso autore in questa Biblio-
grafia storica friulana. Moltissime le notizie o al-
lusioni a cose o ad autori istriani come si rileva 
dai quattro copiosi indici che si trovano in fondo 
al libro, e che qui in parte vi trascrivo a comodo 
dei lettori istriani. Premetto che questi quattro 
indici crescono non poco il valore del libro, e 
devono aver costato molta fatica all' a u t o r e . 
Così gli avessero tutti quei libri da biblioteca, 
e che non si possono consultare appunto per 
la mancanza dell' indice. Ed io li riferisco qui tali 
e quali mi furono scritti dall' amico Luciani, a' 
benefizio degli studiosi di storia istriana. NelV in-
dice primo, indice degli autori , editori e critici, si 
fa menzione dell' Istr ia nei nomi seguenti : — Ac-
cademia udinese, Almerigotti F . , Amaseo Leonardo, 
Amato Amati , Anonimi, Antonini Conte Prospero, 
Archivio storico, Baubela Carlo, Benussi Bernardo, 
Bini Giuseppe, Bnnfiglio Sigismondo, Bonghi Rug-
gero, Buttazzoni Carlo, Canestrini Giuseppe, Carli 
Gian Rinaldo, Caroldo Giacomo, Cesca Giovanni, 
Combi Carlo, Cutnano Costantino, De Franceschi 
Carlo, Della Giacoma Simone, Fabr is Riccardo, 
Fambri Paulo, Frangipane Cornelio, Gregorutti 
Carlo, Hassek Oscarre, Haymerle L., Hort is At -
tilio, Iabornegg Gassenegg, loppi Antonio, loppi 
Vincenzo, Kandler Pietro , Kunz Carlo, Liberi Li-
bero, Luciani Tomaso, Maini Luigi, Msjonica En-
rico, Marcotti Giuseppe, Marinelli Giovanni, Mar-
sich Angelo, Merlato Gaetano, Minotto Antonio 
Stefano, Mommsen Teodoro, Carducci Luigi, No-
d i e r Romano, Occioni Bonaffons, Pirona Giulio 
Andrea , Puschi Alberto, Torrigiani Pie t ro , Valussi 
Pacifico, Zanella Giacomo, Zecchini P ie ; viviano. 

Neil ' Indice I I , indice delle persone storiche 
e dei popoli: — Besenghi degli Ughi Giuseppe 
Pasquale , Besenghi degli Ughi P ie t ro , Giovanni 
I I vescovo di Trieste, Kandler Pietro , Pellegrino 
da Trieste, Uscocchi. 

Ne l l ' Ind ice I I I dei luoghi : — Adelsberg, 
Adriatico, Alpi, Arsia , Capodistria, Carso monti, 
Catalano monte, Fianona, Giulia regione, Grisinan, 
Idria , Isola, Is tr ia , Muggia, Orsaria, Parenzo, 
Pedena, Pirano, Pisino, Piucca valle, Pola , Quar-
nero, San Piet ro presso Gorizia, Timavo, Tolmino, 

Trieste, Venezia Giulia, Vipacco castello, Vipacco 
valle e fiume (vedi Fr igido) . 

Ne l l ' Ind ice I V delle cose: — Cartografia, 
Font i di storia, Geografia, Lingue e dialetti, Stemmi, 
Strade romane, U Valichi (V passi) 
Vall i , Valli romani. 

Det to così soggettivamente ogni bene dell'o-
pera, esaminiamola ora oggettivamente per ri levarne 
i pregi ed anche qualche menda. 

GÌ' intendimenti dell' autore sono con molta 
chiarezza esposti nella prefazione. Il suo libro 
viene in continuazione della Bibliografia del Valen-
tinelli, dal 1861 al 1882, ma mentre quel volume 
si occupa di tu t ta la bibliografia friulana, il Bo-
naffons restringe le sue indagini alla parte storica, 
cui crede la più importante. E di questa restrizione 
si scusa col dire che se poca è la sua competenza 
nella storia, sarebbe stata affatto nulla negli a l t r i 
rami di studio. In cambio egli ci da però un sunto 
del contenuto, e talvolta altresì un giudizio del 
suo valore, avvicinandosi così alle esigenze dei 
tempi. 

Il metodo si potrà anche discutere; benché il 
fare tante bibliografie quante son le scienze, sembri 
un po' troppo lungo, senza dire che i limiti delle 
varie scienze non essendo sempre bene precisi, si 
corre rischio di ripetere più volte le medesime cose. 
In ogni modo non mi pare che l ' au tore potesse 
dire — il mio libro viene in continuazione della 
Bibliografia del Friuli del Valentinelli, perchè quella 
era generale, e questa specialissima; con la prima 
il lettore poteva formarsi un giudizio di tut to il mo-

j vimento letterario del paese, con questa no. E che 
figura ci faccia, per esempio, il Friuli con soli 12 

| libri s tampati in un anno, ognuno sei vede. E poiché 
una bibliografia generale non è così facile a farsi , 

I specie oggi, meglio è dividere la fatica, e lavorare 
viribus unitis almeno in una bibliografia generale 
di un anno, di un quinquennio al di p iù; come fece 
pel 1 8 8 0 il De Gubernatis . 

I limiti geografici posti a questa bibliografia 
sono gli stessi seguiti nell' opera del Valent inel l i : 
cioè tra la Livenza e il Timavo. Ben fece l 'autore 
ad escludere il Cadore e la Motta a destra della 
Livenza da troppo tempo staccati dal nesso f r iu -
lano, e a includervi il distretto di Por togruaro che 
è vero Friul i , ed unito alla provincia di Venezia 
solo per ragioni amministrative. 

Ma il merito principale dell' opera, oltre che 
nei giudizi storici, nei quali l ' au to re , sei lasci 
dire, è giudice competentissimo, stà, lo torno a 
ripetere, nei quat t ro copiosi indici che gli costarono 
una fatica lunga e scrupolosa, ed una pazienza da 



frate. E come se tut to questo fosse poco, ecco che 
con carat ter i speciali è indicato il libro che t ra t ta 
ex professo di una data materia, per distinguerlo 
da altri che ne toccano per incidenza. Sot to questo 
aspetto il lavoro dell'egregio professore è veramente 
ammirabile, e la sua bibliografia rimane un modello 
del genere. 

L ' autore mette le mani innanzi nella prefa-
zione, e dice di non aver voluto dare una soverchia 
estensione a' suoi articoli, sia per evitare le ripe-
tizioni, sia per non uscire dai limiti del campo 
prefisso. 

Quanto alle ripetizioni certo non potevano 
evitarsi tut te . Però qualche rara volta le ripetizioni 
sono anche coutraddizioui, e doveauo essere scru-
polosamente evitate. Così al Numero 104 si legge 
— „Dalla prima maniera alquanto cruda e conven-
zionale, passò il Pordenone a quel fare franco e 
grandioso che imparò alla scuola del Giorgione" 
E al Numero 133 — «Seguì prima la maniera 
del Giorgione, e poi, creatasene una sua propria....*' 
Sta invece il fatto che la prima maniera apprese 
dal maestro Pellegrino da San Daniele, la seconda 
dal Giorgione ; nel terzo s t iL fece di suo. Quindi 
appare, come senza volerlo, il chiarissimo autore 
abbia dovuto più volte uscire dal suo campo, per-
chè la bibliografia storica troppe cose abbraccia. 
Migliore adunque il metodo della bibliografia ge-
nerale. 

D ' al tra par te spiace vedere come il chiaris-
simo autore, avendo, come largamente discorre 
nella prefazione, divisa la sua materia in 12 ru-
briche, poco o nulla ci abbia dato della rubrica 
11 : Ar t i , e della 12: Volumi, nei quali è toccato 
per incidenza del Friuli . 

Non pare possibile che così pochi e in Italia 
fi fuori si sieuo occupati del Fr iul i , o in arte od 
in altro. L a porta duodecima specialmente è così 
larga ; e poiché 1' autore stesso 1' ha aperta, può 
fare quante restrizioni vuole, ma chi è rimasto 
fuori ha il sacrosanto dirit to di lagnarsi, vedendo 
le imposte sbattacchiate sul muso. A parte pure 
poeti e romantici, e parliamo di gente seria. Ecco 
per esempio un dotto rimasto fuori : I. Coindet : 
col so bravo bagaglio — Histoire de la peinture 
e» Italie. Paris. Renquard. Editeur 1861. A pagina 
291 è fat ta menzione del Pordenone. Ma più è 
importante il seguente brano : — "Dans le Frioul 
à V abbaye de Sexto, il existe une fresque de cent 
ns plus ancienne que le poeme {de Dante), où 
lenfer est représenté sous forme de cercles su-
yerposés les uns aux autres absolument comme 
Dante Va décritPagina 31. 0 il fatto è vero, 

ed era della massima importanza ri levarlo; o come 
è più probabile, falso, e conveniva negarlo, e 
mettere un po' in ridicolo 1' autore che con un in-
sopportabile sicumera parla delle cose nostre e dice 
spropositi da cavallo, come, del Palladio architetto, 
secondo lui, di Santa Maria della Salute a Venezia, 
mentre tutti sanno che è del Longhena ; degl' in-
cendi che distrussero nel Palazzo ducale nel 1 5 7 4 
e nel 1577 le opere del Tiziano, del Tintoret to, 
del Pordenone, e simili altri strafalcioni. 

Così pure è omesso il — Celesia — Storia 
della Pedagogia italiana, Milano, 1872 e 1874, che 
nomina appena Paolino d' Aquileja, e la scuola di 
Cividale del Friuli (pag. 142 . Voi. I) : e al quale 
si poteva rimproverare di essersi dimenticato del 
padre Stellini Somasco, da Cividale, illustre edu-
catore, istitutore dell' ammiraglio Augelo Emo, e 
celebrato pe' suoi scritti dal Mabil. Ma passi pel 
Celesia, che in fondo accenna al Friuli per inci-
denza. P iù si lagna dell' omissione il Léger — 
Histoire — L ' A u t r i c h e Hongrie -— Paris 1879 
l iachette ed. — libro notissimo nel mondo slavo e che 
tratta la storia austriaca in senso panslavistico, 
ciò che per un professore alla scuola di lingue o-
rientali a Par ig i è un fat to abbastanza significante. 
Or bene, in questo libro, oltre ai frequenti e so-
liti ceuui di fatti che possono interessare la 
storia friulana, specialmente pel movimento degli 
Slavi, il lettore troverà a pagina 5 7 5 il famoso 
consiglio punto evangelico dì sguinzagliare gli Slavi 
per soffocare e opprimere 1' elemento italiano, come 
già ho fatto notare nel mio appunto bibliografico 
nella Provincia dell Istria. Qui non si t ra t ta a -
dunque di effemeridi, ma di un libro di storia, e 
1' ommissione tanto più si rileva in un libro che 
s ' in t i tola — Bibliografia storica — e solo di un 
breve periodo : circostanza questa che rende più 
esigente il lettore. 

D a ultimo, a proposito della Provincia delV 
Istria, dove da sei anni 1' umile sottoscritto è co-
stante collaboratore, anche in questa rovistando, 
1' Occioui avrebbe potuto trovare frequentissimi al-
lusioni al Friuli , come nelle recensioni degli scritti 
del Cesca; nell'articolo — Gl ' Is tr iani in Lombardia, 
dove si tocca della bandiera di Cividale, caduta in 
mano dei Visconti ; nel mio studio — Degli 
errori su l l ' I s t r ia — stampato anche in fascicolo, 
Capodistria, P r io ra 1 8 8 0 ; e in altro studio — Del 
decadimento dell' Istr ia — del quale si tirarono 
pure molte copie a parte (Capodistria, Pr iora 1880). 
Anche mi sia lecito rammentare il mio libretto 
— Per uri e f f e — Viaggio in istrada ferrata da 
Venezia a Trieste. Milano. Alessandro Lampugnani 



1870. dove si t ra t ta umoristicamente della geogra-
fìa e della storia del Friuli a benefizio dei viag-
giatori. Qualche copia fu venduta anche ad Udine; 
e al municipio di Cividale, offersi due copie che 
furono gradite. Mi spiace di dover t irare in campo 
il mio signor me; certo quel libro come storia è 
poca cosa, ma nelle Bibliografie si ha a tener 
conto di tut to. P e r innalzare una fabbrica ci vo-
gliono n pietre e mattoni ; ma per chiudere i buchi 
t ra una pietra e 1' altra anche le scagliole sono 
buone. Poiché il Bonaffons ha registrato nella Bi-
bliografia — Gli Ostrogoti a San Vito del mio 
amico Cecuto, dove gli Ostrogoti c' entrano come 
il cavolo a merenda, anche il mio — Per un e f f e 
(e l'c-ffe è proprio il Friuli) poteva trovare un 
posticino. Conchiudo adunque col Fusinato. 

"F ra l ' a l t r e bestie posso starci anch ' io„ 
Poiché parlando di l ibri le chiacchiere sono come 

le ciliege, rammenterò anche il Cosci — L'Italia 
durante le preponderanze straniere — Milano. Val-
lardi; del quale già notai gli errori nel citato studio 
— Del Decadimento dell' Istria -— e tu t ta l 'opera 
— Storia politica dell'Italia compilata da una società 
di amici sotto la direzione di Pasquale Villari — 
Milano Vallardi, e nella quale, come è naturale, 

frequentissimi sono gli accenni alla Pa t r i a del 
Friul i . 

I l tempo mi manca per verificare il supposto; 
è molto probabile però che negli recentissimi studi 
sull 'arte del G-aymuller si tenga noto anche di ar-
tisti Friulani. 

A queste ed altre omissioni provvederà l'egregio 
professore in una Bibliografia generale, che sarà 
veramente una continuazione di quella del Valen-
tinelli. I l Bonaffons ha dimostrato in questo libro 
di saggio tut te le atti tudini per simili lavori : eru-
dizione, ingegno, ordine, pazienza ; quella coscien-
ziosa pazienza che sdegna la f re t ta dei venali ab-
borracciamenti. E noi possiamo aspettare, diceva 
quel tedesco. 

P . T. 

P U B B L I C A Z I O N I 

D a i s u c c e s s o r i L e M o u n i e r — F i r e n z e — r i c e v i a m o 
i l s e g u e n t e a n u u n z i o ; 

Biblioteca delle Giovanette. 
N e s s u n o h a s i n a d o g g i p e n s a t o a f a r e p e r le G i o -

v a n e t t e i t a l i a n e u n a B i b l i o t e c a , n e l l a q u a l e l ' a m o r e m a -
t e r n o , g i u s t a m e n t e s o s p e t t o s o e s e v e r o , n u l l a a b b i a a t e m e r e , 
e d o v e le G i o v a n e t t e p o s s a n o , c o n l o r o d i l e t t o , e d u c a r e il 
c u o r e a l d e l i c a t o s e n t i r e , c o m p r e n d e r e c o m e l a f a m i g l i a 
a b b i a i s u o i d o l o r i c o m p e n s a t i d a l l a s a n t i t à d i a f f e t t i i n e f -

CJU'ODISIKU, Tipografia (li Uarlo Priora. 

f a b i l i , c o n o s c e r e q u a l i s a c r i d o v e r i a b b i a la d o n n a v e r s o 
la p a t r i a , a r r i c c h i r e la m e n t e di g i u s t e n o z i o n i i n t o r n o 
a l l ' o r d i n a m e n t o d e l l a c a s a , a l l a l e t t e r a t u r a , a l l a s c i e n z a . 

I n s p i r a t i d a t a l e c o n c e t t o , noi d i a m o m a n o a q u e s t a 
n o s t r a B i b l i o t e c a , l a q u a l e c o n t e r r à r a c c o n t i e l a v o r i l e t -
t e r a r i e s c i e n t i f i c i . A v r e m o s e m p r e a c u o r e c h e g l i s c r i t t i 
in e s s a c o m p r e s i c o n s e r v i n o u n a f o r m a s e m p l i c e , m o d e s t a 
e s c h i e t t a m e n t e i t a l i a n a : e c h e s i a n o t a l i , s o t t o o g n i r i -
s p e t t o , d a p r e p a r a r e le n o s t r e G i o v a n e t t e a d e s s e r e b u o n e 
m a d r i , b u o n e c i t t a d i n e e b r a v e d o n n e di c a s a . 

P e r r i u s c i r e p i ù c o m p i u t a m e n t e c h e s i a p o s s i b i l e 
n e l l ' i n t e n t o c h e ci s i a m o p r e f i s s i , a c c e t t e r e m o c o n g r a -
t i t u d i n e 1' o p e r a e d i c o n s i g l i d i c o l o r o a i q u a l i p i a c c i a 
c o a d i u v a r c i . 
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Buccini (Ida). N u o v i RACCONTI. — U n v o l u m e 

di V I - 2 5 2 p a g . , c o n i n c i s i o n i lire 2 . — 
Paladini (Luisa Amalia). LA FAMIGLIA DEL 

SOLDATO. — U n v o l u m e di 3 2 7 p a g i n e c o n 
i n c i s i o n i „ 2 . — 

Piat t i (Bosalia). RACCONTI PER LE GIOVANETTE. 
— U n v o l u m e d i 2 7 4 p a g . , c o n i n c i s i o n i . „ 2 . — 

Caverai (Baffaello). L' ESTATE IN MONTAGNA, 
N O Z I O N I DI FISICA. — U u v o l u m e di 3 2 7 p a g . 
con 1 3 2 i n c i s i o n i „ 2.— 

G i u s t i (Giuseppe). POESIE SCELTE e a u n o t a t e pel-
le G i o v a n e t t e d a G u i d o B i a g i , p r e c e d u t e d a 
u n a P r e f a z i o n e e d a u n a A u t o b i o g r a f i a . — U n 
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SOTTO IL TORCHIO 

Caterina Franceschi Ferrucci. 
L E T T U R E M O R A L I . 

In preparazione diversi altri volumi. 

Varietà 
Cassetta antica 

D i a m o a n c h e n o i , c o m e a l t r i p e r i o d i c i , u n a b r e v e 
r e l a z i o n e d e l l ' arcella, c h e si c o n s e r v a n e l l ' A r c h i v i o p a r -
r o c c h i a l e di P i r a n o ; se n o n a l t r o , p e r c h è si d i v u l g h i t r a 
n o i l a c o n o s c e n z a de i t e s o r i a r t i s t i c i c h e a n c o r a c i r e s t a n o . 
L'arcella o c a s s e t t a è di l e g n o r i v e s t i t o d i p i a s t r e d ' 
a v o r i o , c o n i n t a g l i di s t i l e p o m p e j a n o . È l u n g a c i r c a I O -
o u c i e , a l t a 5 , l a r g a 6 . C r e d e s i a b b i a a p p a r t e n u t o a d u n a 
d e l l e d o d i c i M a r i e v e n e t e , r a p i t e il g i o r n o 3 1 g e n n a j o 
9 7 4 ; e d è s t a t a r i t r o v a t a f r a a l t r e v e c c h i e s u p p e l l e t t i l i 
n e l l ' a n n o 1 5 9 2 . N o n d u b i t i a m o , c h e l a i n t e l l i g e n t e e 
c o l t a P i r a u o , s a p r à c u s t o d i r e c o n g e l o s i a il p r e z i o s i s s i m o 
c i m e l i o . 

Errata - corride 
N e l l a s t a m p a d e l l a l e t t e r a i n t i t o l a t a — M u s e o d i 

a n t i c h i t à i n P o l a — n u m e r o p e n u l t i m o , co l . I , l i n . 1 , 
i n v e c e d i — m e n o p a z i e n t e d i vo i , d e v e s i l e g g e r e — m e n o 
i m p a z i e n t e d i v o i . A l t r i e r r o r i d o v r e m m o c o r r e g g e r e d e g l i 
a r t i c o l i s u c c e s s i v i , m a p e r o g g i b a s t i q u e l l o d e l l a p a g . 
3 6 , co l . I I , l i u . 2 1 . Q u i i n v e c e di — r i m e s s a l a p i e t r a 
s e p o l c r a l e , l e g g a s i — r i m o s s a l a p i e t r a s e p o l c r a l e . 
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